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Srodki ostroznodci przy uzytkowaniu

Odpowiedzi na czesto zadawane pytania oraz inne informacie o wsparciu tego urzadzenia znajdziesz na

podanej powyzej stronie interetowej.

Potwierdz wszystkie akcesoria

+ Kabel zasilajacy x1

« Kabel konwertera audio (wtyk stereo mini 3,5 mm do RCA) x1
« Kabel glosnikowy x1

- Podkiadki dolne x2 (4 szt./1 arkusz)

« Przewodnik szybkiego startu x1

« $rodki ostroznosci podczas uzytkowania (ten dokument)

ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA PORAZENIA PRADEM, NIE NALEZY
USUWAC POKRYWY (LUB TYLU). WEWNATRZ NIE MA ELEMENTOW,
KTORE MOGA BYC OBSLUGIWANE PRZEZ UZYTKOWNIKA,
SERWISOWANIE POWINNO BYC WYKONYWANE WYLACZNIE PRZEZ
WYKWALIFIKOWANY PERSONEL.

OSTRZEZENIE

To urzadzene nie jest wodoodporne. Aby zapobiec pozarowi lub porazeniu pradem,
nie umieszczaj w poblizu urzadzenia przedmiotow zawierajacych plyny (np. wazonu z
kwiatami) ani nie narazaj urzadzenia na kontakt z kroplami wody lub rozpryskami.

OSTRZEZENIE
Aby zapobiec pozarowi, nie stawiaj otwartego ognia (np. plonacej wiecy) na
urzadzeniu.

Srodowisko pracy

Temperatura i wilgotnosé érodowiska pracy:

+5 °C do +45 °C, mniej niz 85 % RH

(otwory wentylacyjne nie moga by¢ zablokowane)

Nie instaluj tego urzadzenia w stabo wentylowanych miejscach ani w
miejscach narazonych na wysoka wilgotnosé lub bezposrednie dziatanie
promieni sonecznych (lub siinego éwiatta sztucznego).

OSTRZEZENIE DOTYCZACE WENTYLACJI

Podczas instalaciitej jednostki nalezy pozostawi¢ wolng przestrzer wokel urzadzenia
w celu wentylacji i poprawy odprowadzania ciepla (co najmniej 15 cm od gory, 15 cm
Ztylui 15 cm z kazdej strony).

OSTRZEZENIE

Szczeliny i otwory w obudowie zapewniaja wentylacje, aby zagwarantowaé
niezawodne dziafanie produktu oraz chronié go przed przegrzaniem. Aby zapobiec
zagrozeniu pozarowemu, otwory te nigdy nie powinny by¢ blokowane ani zasfaniane
przedmiotami (takimi jak gazety, obrusy, zaslony) ani przez umieszczanie urzadzenia
na grubym dywanie lub 162ku.

OSTRZEZENIE

Przefacznik POWER na tym urzadzeniu nie odcina calkowicie zasilania z
gniazdka sieciowego. Poniewaz przewod zasilajacy pen funkcig giownego
urzadzenia odfaczajacego, aby calkowicie wylaczyt zasilanie, nalezy go
odfaczyé od gniazdka sieciowego. Diatego upewnij e, ze urzadzenie zostalo
zainstalowane w taki sposb, aby przewdd zasilajacy mozna bylo fatwo
odfaczyt od gniazdka w razie wypadku. Aby uniknaé zagrozenia pozarem,
przewod zasilajacy powinien by rowniez odiaczony od gniazdka sieciowego,
jesii urzadzenie nie bedzie uzywane przez dluzszy czas (na przyklad podczas
wakacj).

OSTROZNIE: PRZEWOD ZASILAJACY

Chwytaj przewod zasilajacy za wtyczke. Nie wyciagaj wiyczki, ciagnac za przewod, i
nigdy nie dotykaj go mokrymi rekami, poniewaz moze to spowodowac zwarcie lub
porazenie pradem. Nie umieszczaj urzadzenia, mebli itp. na przewodzie zasilajacym
ani go nie zgniataj. Nigdy nie r6b na przewodzie wezIow ani nie wiaz go z innymi
przewodami. Przewody zasilajace nalezy poprowadzié w taki sposob, aby nie byly
narazone na nadepniecie. Uszkodzony przewod zasilajacy moze spowodowat pozar
lub porazenie pradem. Regulamie sprawdzaj stan przewodu zasilajacego. W
przypadku wykrycia uszkodzenia skontakuj sig z najblizszym centrum serwisowym
lub sprzedawca w celu wymiany.

~ naniesiony na urza prad zmienny (AC),
Symbol graficzny == naniesiony na urzadzenie oznacza prad staly (DC).
Symbol graficzny [F] naniesiony na urzadzenie oznacza spret klasy ochrony Il

Ten produkt jest przeznaczony do ogéinych zastosowari domowych. Wszelkie usterki
wynikajace z uzytkowania w innych celach niz domowe

(takich jak dhugotrwae uzytkowanie w celach biznesowych w restauracj lub uzywani
e w samochodzie czy na statku) i wymagajace

naprawy beda podiegaly opfacie, nawet w okresie gwarancyjnym.

Ten produkt jest wyposazony w funkcjg automatycznego trybu czuwania.
Jesli podczas uzytkowania przez okresiony czas (okolo 20 minut) nie jest odtwarzany
zaden déwiek, produkt automatycznie wylacza wskaznik POWER i przechodzi w tryb
czuwania o niskim poborze mocy, niezaleznie od tego, czy istnieje pofaczenie
Bluetooth.

. Jesli produkt przejdzie w tryb czuwania przy aktywnym polaczeniu
Bluetooth, polaczenie to zostanie przerwane, a wskaznik parowania
réwniez sig wykaczy.

. Gdy w trybie czuwania zostanie wykryty sygnat audio na wejsciu,

produkt automatycznie przelaczy sie w tryb zasilania (Power-on
mode). Mozna go réwniez wiaczyc, naciskajac przycisk parowania
Bluetooth podczas trybu czuwania.

Funkcji automatycznego trybu czuwania nie mozna wylaczy

€ Bluetooth

Specyfikacje techniczne

Wzmacniacz
Typ. Glosnik aktywny 2-drozny
iacz Typ I Klasa D z DSP
Moc wyjs I Lch: 19W/4Q,Rch: 19W/4Q
Terminale (wejscie tacza RCA x 1,
Zigcze mini jack stereo 3,5 mm x 1
10kQ

Terminal wyjciowy... ...Ztacze mini jack stereo 3,5 mm x 1

. Podiaczanie przewodéw glosnikowy. .
. Po podiaczeniu do terminali lekko poclqgm] przewod gloénikowy, by C1oSnik
upewnic sie, ze koficéwki sa prawidtowo i stabilnie podk Luine  Obudowa. Refleks basowy
potaczenie moze powodowa przerwy w dzwigku lub zakiocenia. Materiat obudowy. .Wiérowa plyta MDF, laminat winylowy
. Skre¢ dokladnie rdzenie przewodow przed podiaczeniem do terminali  Gyocrik i y (driver LF) 4° (102 mm) stozek
glosnikowych i upewnij sie, ze nie wystaja poza terminale. Wystajace o - y -
przewody moga stykac sie  tylnym panelem lub ze soba, co moze Glosnik y (driver HF) 3/4" (19 mm) migkka koputka
spowodowaé przeciazenie wzmacniacza i jego awarie.
. Jesl podczas podfaczania przewodu glodnikowego zostana pomylone  Bluetooth
bieguny (+, ) po stronie LEFT i RIGHT, nie bedzie moziwe uzyskanie  \versia Bluetooth Ver. 5.0
prawidlowego efektu stereo. . - " i
. kacznoéé Bluetooth zasieg transmisji Okoto 10 m* w bez
. Podczas parowania (faczenia) urzadzenie Bluetooth powinno Uzywana §¢ 2,4 GHz
o SIONINN o e o P 1SS e vida przez s czestotiwo)
moze by bardzo gloény. Zalecamy obnizenie gloénosci przed 0 profile Bluetooth, A2DP, AVRCP
rozpoczeciem odtwarzania. ol kodek SBC, AAC
. Mozliwoéé wstrzymania/odtwarzania za pomoca przycisku parowania
moze zalezec od uzywane aplikaci. i Zasilanie / inne
. 5:;’:5::::: éﬁl;zr::(:ml motze nie by mozliwe w zaleznosci od Obst nabiecia. AC 110V 240V, 50 Hz / 60 Hz
. Jesl cheesz sparowac glogniki z innym urzadzeniem Bluetooth, Pobér moc, 20W
najpierw wylacz funkcje Bluetooth na aktualnie podiaczonym Pobdr mocy w trybie czuwania 02W
urzadzeniu lub rozlacs istniejace polaczenie, a nasigpnie przeprowadz  Pob6r mocy W trybie 0.0W
proces parowania.
. Glogniki przechowuia informacje o parowaniu maksymalnie ogmiu
urzadzen Bluetooth i po naciénieciu przycisku parowania w stanie Maksymalne wymiary (S x W x G)
braku pofaczenia probuja polaczyC sig z ostatnio sparowanym Lch: 146 x 227 x 223 mm,
urzadzeniem. .
. Zakiocenia i jakot sygnatu Reh: 146 x 227 x 212 mm
. Jeéii w obrazie telewizora pojawiajg sig zaklocenia, moze to oznaczat,
ze urzadzenie Bluetooth lub ten produkt (w tym inne urladzema Waga Lch: 2,5kg/ Reh: 2,2 kg

obstugujace ten produkt) zakidcaa sygnat wejsciowy ant
telewizora, odtwarzacza wideo, tunera satelitarmego itp. W ihkim
przypadku zwieksz odlegtoé¢ miedzy antena a urzadzeniem Bluetooth
lub tym produktem.

. Jesli migdzy urzadzeniem a glognikami znajduie sig przeszoda (np.
metalowe drzwi, betonowa $ciana lub izolacja  folia aluminiowa),
moze byt konieczna zmiana polozenia systemu, aby uniknac zaklocer
sygnatu i przerw w pofaczeniu.

OSTRZEZENIE

Poniewaz bezpiecznik moze znajdowac sie w przewodzie neutralnym zasilania
sieciowego, przed rozpoczeciem pracy odlacz zasilanie sieciowe, aby usunaé napiecie
2 przewod6w fazowych

Jedli podczas uzytkowania przez okreslony czas (okoto 20 minut) nie jest odtwarzany
2aden diwigk, produkt automatycznie wylacza wskaznik POWER i przechodzi w tryb
czuwania o niskim poborze mocy, niezaleznie od tego, czy istnieje potaczenie
Bluetooth

Jesli chees ¢ , nie

b

j go razem z zwyklymi odpadami domowymi. Istnieje osobny system zbierania zuzytych urzadzeft
elekironicznych zgodnie z przepisami, kidry zapewnia odpowiednie postepowanie, zwrot i recyKiing.

L |
Kiienci indywidualni w krajach czlonkowskich UE, Szwaicarii i Norwegii moga bezplatnie zwracat zuzyte urzadzenia elektroniczne do odpowiednich punktow zbidrki lub do

sprzedawcy (przy zakupie podobnego nowego urzadzenia).

W krajach niewymienionych powyze], w celu uzyskania informacji na temat prawidiowych metod utylizacji, prosimy o kontakt z odpowiednimi instytucjami. PoStepujac w ten sposeb,

moga Paristwo

konsekwendji dla érodowiska lub zdrowia ludzi.

przekazany do punktu recyklingu i nie bedzie miat negatywnych

Korposacja AlphaTheta ustala nastgpujacy okres trwalosc dia oficjalnie dostarczanych produktow na rynek Polski

Manufacturer:
AlphaTheta Corporation

6F, Yokohama i-Mark Place, 4-4-5 Minatomirai, Nishi-ku, Yokohama, Kanagawa 220-0012 Japan

Odlegto$c transmisji jest jedynie orientacyjna. Zasieg transmisji moze sig
zmienia¢ w zaleznosci od otoczenia.

Specyfikacje i projekt tego produktu moga ulec zmianie bez powiadomienia.



